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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 



NE MONTEZ PAS VOTRE STATUE DE COLLECTION 
IMMÉDIATEMENT APRÈS L’AVOIR REÇUE.

Laissez le temps à la résine de se réchauffer à température 
ambiante pendant 24 heures afin d’éviter tout risque de casse.

PLEASE DO NOT ASSEMBLE YOUR STATUE
RIGHT AFTER YOU HAVE RECEIVED IT.

The resin material needs time to warm up at room
temperature a daytime to avoid risks of breaking.

DE PRÉFÉRENCE, METTEZ DES GANTS EN LATEX
POUR MANIPULER VOTRE STATUE.

WE RECOMMEND TO PUT LATEX GLOVES ON
TO HANDLE YOUR STATUE.



Insérez les deux plots de l'effet gauche dans les emplacements prévu à 
arrières.
Insert the two keys of the left effect into the rear slots.

Insérez le plot de l'effet de droite dans l'emplacement prévu à 
l'arrière. 
Insert the right effect key into the slot at the back.
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Insérez les ondes sur le terrain dans les emplacements prévus.
Insert the shock waves into the ground, in the slots provided.

Insérez le plot du tigre dans l'emplacement au milieu du socle. 
Insert the tiger key into the slot in the middle of the base.
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Insérez la tête de Kojiro Hyuga sur son corps.
Insert Kojiro Hyuga's head on his body.

Insérez le plot du pied de Kojiro Hyuga dans le socle. 
Insert the key's foot of Kojiro Hyuga into the base.
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Insérez le logo Captain Tsubasa à l'avant du socle. 
Insert the Captain Tsubasa's logo in the front of the base.

Pour illuminer la statue il y a 2 interrupteurs sur le socle. Le premier à l'arrière près de 
l'alimentation. Le second à l'avant derrière la plaque. 
To illuminate the statue, there are 2 switches on the base. The first one at the back 
near the power supply. The second one at the front behind the plate. 
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